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Zadeva: |zvedbeni sklep Sveta o priporocilu za odpravo pomanijkljivosti,

ugotovljenih leta 2019 med ocenjevanjem uporabe schengenskega
pravnega reda pri upravljanju zunanje meje na Slovaskem

V prilogi vam posiljamo Izvedbeni sklep Sveta o priporo¢ilu za odpravo pomanjkljivosti,
ugotovljenih leta 2019 med ocenjevanjem uporabe schengenskega pravnega reda pri upravljanju

zunanje meje na Slovaskem, ki je bil sprejet 20. oktobra 2020 po pisnem postopku.

V skladu s ¢lenom 15(3) Uredbe Sveta (EU) $t. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 bo to priporocilo

poslano Evropskemu parlamentu in nacionalnim parlamentom.
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Izvedbeni sklep Sveta o

PRIPOROCILU

za odpravo pomanjkljivosti, ugotovljenih leta 2019 med ocenjevanjem uporabe

schengenskega pravnega reda pri upravljanju zunanje meje na Slovaskem

SVET EVROPSKE UNIJE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe Sveta (EU) st. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 o vzpostavitvi
ocenjevalnega in spremljevalnega mehanizma za preverjanje uporabe schengenskega pravnega reda
in razveljavitvi Sklepa IzvrSnega odbora z dne 16. septembra 1998 o ustanovitvi stalnega odbora o

ocenjevanju in izvajanju Schengenskega sporazuma! ter zlasti ¢lena 15 Uredbe,
ob upostevanju predloga Evropske komisije,
ob upostevanju naslednjega:

(1) Namen tega sklepa je Slovaski priporociti ukrepe za odpravo pomanjkljivosti, ugotovljenih
leta 2019 med schengenskim ocenjevanjem pri upravljanju zunanje meje. Po ocenjevanju je
bilo z [zvedbenim sklepom Komisije C(2020) 1050 sprejeto poro€ilo z ugotovitvami in
ocenami, v katerem so navedene dobre prakse in pomanjkljivosti, ugotovljene med

ocenjevanjem.

(2) Mobilna enota za posredovanje se je Stela za dobro prakso, saj prinaSa dodano vrednost za
dejavnosti nadzora meje. Enota deluje po vsej drzavi v skladu s svojim mandatom, pri cemer
se osredotoca predvsem na prepre¢evanje ¢ezmejnih kaznivih dejanj in podpira varovanje
meje. Trenutno deluje tudi kot okrepitev za enote za nadzor meje ter je zmozna v katerem

koli trenutku obvladati nastajajoce groznje in zelo tvegane situacije.

1 UL L 295, 6.11.2013, str. 27.
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3)

(4)

Glede na pomembnost spoStovanja schengenskega pravnega reda bi bilo treba prednost dati

izvajanju priporocil 2, 4 in 19.

Ta sklep bi bilo treba poslati Evropskemu parlamentu in parlamentom drzav ¢lanic.
Slovaska bi morala v skladu s ¢lenom 16(1) Uredbe (EU) st. 1053/2013 v treh mesecih od
sprejetja sklepa pripraviti akcijski nacrt, ki obravnava vsa priporocila za odpravo

pomanjkljivosti, ugotovljenih v ocenjevalnem porocilu, ter ga predloziti Komisiji in Svetu —

PRIPOROCA NASLEDNIJE:

Slovaska bi morala:

Koncept integriranega upravljanja meja

povecati udelezbo slovaskih nacionalnih strokovnjakov pri schengenskih ocenjevanjih, in
sicer s povecanjem Stevila strokovnjakov, usposobljenih za ta namen, ter podrobneje

opredeliti ta cilj v nacionalnem akcijskem nacrtu za integrirano upravljanje meja;

izboljsati znanje angles¢ine med policisti z nadaljnjim zagotavljanjem rednih tecajev
anglescine ter vkljucitvijo konkretnih ciljev v zvezi s tem v nacionalno strategijo in akcijski

nacrt za integrirano upravljanje meja;

Analiza tveganja

3.

izboljSati uporabo in poznavanje prirocnika o identifikaciji tujih teroristi¢nih bojevnikov s

strani policistov;

Nacionalni koordinacijski center/EUROSUR

4. z vzpostavitvijo operativne plasti v celoti uskladiti nacionalno sliko razmer s ¢lenom 8(2)(b)
Uredbe (EU) s§t. 1052/2013;
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Varovanje kopenske meje

5. izboljsati raven dostopa regionalnega operativnega centra do polozaja patrulj, da se razsiri
operativna slika ter izboljSata raven situacijskega zavedanja in zmogljivost za odzivanje;

6. razmisliti o tem, da bi pehotne patrulje opremila z globalnim pozicionirnim sistemom za
izboljSanje njihove vidljivosti, zmogljivosti za odzivanje in odzivnega Casa;

7. vzpostaviti dostop do sistema Fleetware za samodejno doloc¢anje polozaja vozil za vsako
enoto nadzora meje, da se zagotovi stalno spremljanje patruljnih enot ter izboljsata raven
situacijskega zavedanja in odzivni Cas;

8. zagotoviti funkcionalno komunikacijo, in sicer tako, da se patrulje opremijo na primer s
standardnimi vseevropskimi snopovnimi radii (TETRA);

Mejne kontrole — horizontalna vprasanja

0. zagotoviti, da so na vseh obiskanih letaliS¢ih na voljo zigi z oznako
»RAZVELJAVLIENO®;

10.  zagotoviti, da se pri omilitvi mejnih kontrol spostuje ¢len 9(1) Zakonika o schengenskih
mejah;

11.  znake nad vrstami za avtobuse/avtomobile in diplomatsko osebje uskladiti z znaki,
dolocenimi v delu C Priloge III k Zakoniku o schengenskih mejah;

12. zagotoviti, da vsi letalski prevozniki, zlasti tisti, ki opravljajo lete iz tveganih destinacij,
vnaprej posljejo podatke o potnikih;

13.  naloZiti sankcije prevoznikom, ki niso poslali podatkov ali so poslali nepopolne ali napacne
podatke, da se olajSa izvajanje mejnih kontrol in poveca ucinkovitost boja proti
nezakonitemu priseljevanju;
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Obiskana obmoc¢ja — kopenske meje

Mejni prehod Ubl’a

14.

15.

zagotoviti, da se prepreci nedovoljen vpogled v kontrolne kabine na mejnem prehodu Ubla

in da lahko policisti v vseh okolis¢inah opazujejo promet;

izboljSati upravljanje prometnega toka na mejnem prehodu Ubl’a v vrsti za EU/EGP/CH, da

se olaj$a postopek preverjanja in nemoten pretok potnikov;

Obiskana obmocja — zra¢ne meje

LetaliS¢e v Bratislavi

16.  zagotoviti, da imajo analitiki tveganja na letaliscu v Bratislavi dovolj ¢asa za pripravo analiz
tveganja;

17.  zagotoviti, da so vsi uradniki v prvi vrsti na letaliS¢u v Bratislavi seznanjeni z vsebino
mesecne analize tveganja (vkljucno s kazalniki v zvezi s tujimi teroristi¢énimi bojevniki), in
vzpostaviti mehanizem za spremljanje njihove seznanjenosti;

18.  povecati Stevilo policistov na letaliS¢u v Bratislavi, pooblas¢enih za opravljanje mejnih
kontrol,

19.  vnaprej zagotoviti pisne informacije o kontrolah v drugi vrsti, da bi bili potniki pravoc¢asno
obves¢eni o namenu teh kontrol, in ustrezno spremeniti besedilo;

20.  zagotoviti ustrezno komunikacijo med policisti in potniki (npr. povecati odprtine v steklenih
okencih kabin) na letaliScu v Bratislavi;
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Letalisée v KoSicah

21.  zagotoviti, da lahko policisti, ki opravljajo mejne kontrole potnikov, ki prispejo v KoSice,
lazje izvajajo profiliranje, in sicer s postavitvijo kabin tako, da se omogoc¢i dober pregled

nad potniki, ter zagotoviti, da so znaki jasni in ustrezno delujejo;

22.  zagotoviti ustrezno obmocje, ki omogoca jasen pregled nad priblizujo¢imi se potniki v

obmocju za odhode, da lahko uradniki v prvi vrsti izvajajo ustrezno profiliranje;
Letalis¢e Poprad-Tatry

23. zagotoviti nemotene povezave do podatkovnih zbirk, da se preprecijo nepotrebne gnece na

letalis¢u Poprad-Tatry.

V Bruslju,

Za Svet
Predsednik
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